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Oxné Batforening
Grundad 1969

Foreskrifter for varvsomradet, Oxno Batférening

Allméant

Medlem &r skyldig att folja Oxn6 Batforenings (OBF) stadgar och foreskrifter. Bryter
medlem mot dessa bestammelser, har féreningen ratt att pa medlems bekostnad vidta
nodvandiga atgarder pa grund av det intraffade. Foreningen, styrelsen och varvssektionen
fritas fran allt ansvar for vidtagna atgarder.

Upprepade avsteg fran stadgar och foreskrifter, vagran eller avsevard fordrojning att folja
dessa, kan leda till forlust av batplats i OBF.

Varvsomradets ytor ar enbart till for medlemmar vars batar ar registrerade i OBF.
Undantag medges e;.

Det aligger medlem att utan drojsmal anmala skadegorelse, inbrott, stold eller annan
forlust av eller pa egendom inom varvsomradet till vaktchefen.

Grindar och dorrar ska héllas lasta.

For allas trevnad och sékerhet ska ordning och reda rada. Pallningsvirke och stéttor ska
genast efter sjosattningen flyttas till avsedd plats, vara hopbuntat och férsett med bat-
agarens namn och medlemsnummer. Ej borttaget pallningsmaterial omhéndertas av
foreningen och disponeras enligt féreningens bestammande. Pallningsutrustning som
under sommaren forvarats pa avsedd plats pa omradet, ska senast den 23 oktober vara
borta fran platsen.

All nedskrapning av varvsomradet ar forbjuden. Gallande miljoregler ska foljas.

Alkohol och/eller drogpaverkan far inte forekomma i samband med sjo- och torrsattning.
Batar far inte vara kvar pa land under sommarperioden 1 juni — 15 september, undantaget
de medlemmar som har trailerplats samt dem som av speciella skél fatt godkannande av
varvschefen att ha baten kvar pa land. Bat kvar pa land av speciella skal under sommar-
sasongen, far endast ske tva ar i rad. Darefter maste baten sjosattas eller lamna varvs-

omradet. Antalet sommarplatser pa land ar begransat.

Medlem som séljer sin bat under vintersasongen, ar ansvarig for baten efter forsaljning
samt de skador den kan valla intill dess bat lamnat hamnen for gott.

Giltigt forsakringsbevis ska alltid uppvisas innan och i samband med sjo- och torrsattning.

Upplaggningsplats

Upplaggningsplats tilldelas, i man av plats, batagare som tecknat avtal om sadan plats,
erlagt faststéllda avgifter och anvander av féreningen godkand pallningsutrustning.

For batar aldre an 1989 ska intyg om godkand TBT-halt uppvisas innan baten anlander till
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foreningens omrade.
Krav pa pallningsutrustning specificeras i sarskild foreskrift.

Bat far endast placeras pa anvisad plats. Egna initiativ frain medlemmen i detta avseende
ar inte tillatet.

Tackningen skall vara utford sa att den klarar forekommande vind- och snélaster. Tack-

stallning far skjuta utanfor baten med maximalt 30 cm pa var sida. Presenning skall vara
fastgjord pa sddant sétt att vindlast inte kan 6verforas till pallningsutrustningen med risk
for allvarliga skador eller olyckor. Presenning far ej forankras i staket.

For bathus galler att medlem i god tid fore torrsattning meddelar varvschefen att hus ska
byggas. Medlem kan uppmanas att i fortid riva tillfalligt bathus eller annan tackstallning for
att kunna komma at grannbaten.

Trailerférvaring pa varvsplan utan bat ar ej tillaten under torrsattningsperioden.

Master far endast forvaras i mastskjulet. | mastskjulet far endast master forvaras. Masten
ska vara avriggad. Utskjutande och vassa delar ska vara skyddade. Samtliga master som
placeras i mastskjulet ska vara markta med agarens namn och medlemsnummer.

Jollar

Det féreningen menar med jolle, &r en bat som normalt slapas efter eller forvaras pa
medlems bat eller att baten klassas som mindre segeljolle. Klassningen av slapjolle eller
segeljolle gors av varvschefen och hamnkaptenen. For att jolle ska fa forvaras pa jolle-
rampen, ska jollen vara markt med agarens namn och medlemsnummer. Jollen ska aven
vara i sjovardigt skick. Jolle som inte ryms pa jollerampen far forvaras pa marken i jolle-
rampens forlangning mot servicebryggan. Uppfylls inte ovanstaende kriterier maste
batagaren hyra separat batplats for jollen.

Spolning av bat pa land ska goras med sjovatten och folja gallande miljéregler och
foreskrifter.

Blastring ar forbjuden under torrsattningsperioden om inte varvschefen anvisat sarskild
plats for detta. Blastring av bat ska alltid anmalas och godkannas av varvschefen.

Sj6- och torrsattning

Sjo- och torrsattning far endast ske i regi av varvssektionen efter godkannande av
varvschefen. Undantag galler de medlemmar som anmalt och av styrelsen godkants som
sjalvupptagare.

Gemensam sjo- och torrsattning av batar sker pa dagar och tider som faststallts av
arsstamman.

Baten ska, enligt turordning, i god tid fore torrsattningen halla sig redo i anslutning till
omradet kring upptagningsrampen och anlagga bryggan efter uppmaning av
varvspersonal.

Medlem som inte infinner sig till anvisad sjo- eller torrsattningstid, eller ej infunnit sig i tid,
alaggs gallande avgift for sjo- eller torrsattning vid annan tidpunkt.
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Varvschefen ager ratt att besluta att bat, som planerats for sjoséattning viss tid och som
oavsett anledning blir stdende pa varvsomradet, ska flyttas undan pa batagarens risk och
ansvar.

Extra torr- och sjoséattning sker i den man varvssektionen har majlighet. Medlemmen
debiteras gallande avgift for detta.

Uppallningsmaterialen ska i god tid vara placerade i narheten av planerad
upplaggningsplats. Den ska vara sa forberedd att baten kan placeras pa plats utan
fordrojning. Om pallningsmaterial bedéms undermalig av varvschefen sjosétts baten igen.

Foreningens pallningsutrustning far inte anvandas for privat bruk.

Sakerhet

Batagare skall under torrsattningsperioden regelbundet utéva tillsyn éver sin tacknings-
och pallningsutrustning for att forhindra skador och olyckor pa person och egendom.

Bat far inte tas in, sjosattas eller torrsattas i foreningens hamn om den pa grund av stor-
lek, typ eller annan omstandighet inte kan tas emot med hansyn till hamnens resurser och
andamal.

Intraffad olycka eller tillbud ska omedelbart anmalas till varvschefen eller annan styrelse-
ledamot som informerar 6vriga styrelsen.

Elkablar skall tas in efter avslutat arbete for dagen. Kablar ska vara godkéanda fér utom-
husbruk. Det &r absolut forbjudet att pa nagot satt andra eller manipulera elektrisk
utrustning inom varvsomradet.

Jordankare eller spett far ej slas ner i marken da elkablar ligger under markytan.
Elektriska element ska vara av godkand typ (fér anvandning i motorfordon). Ansluten
elektrisk utrustning far inte lamnas utan narvaro i eller vid baten, tillfallig tackning eller

tillfalligt bathus.

Under sjo- och torrséattningar ar biltrafik och parkering forbjuden inom varvsomradet.
Avsparrningar och tillfallig skyltning skall f6ljas.

Ska bat genom egen forsorg (t ex efter forsaljning eller forflyttning till varv) transporteras
bort frdn varvsomradet ska varvschefen kontaktas i god tid.

Nycklar till hamnomradet far ej utlamnas till kdparen, in och utpassering ombesorjes av
sdljaren.

Ska reparation, service eller dylikt genomforas pa baten av annan an batagaren sjalv, ska
varvschefen meddelas om vem som genomfér arbetet samt tidpunkten nér det ska
genomfdras.

Batagaren far fylla pa drivmedel fran en dunk som har en maximal volym pa 25 liter. Vid
tankning skall batagaren vidta nodvandiga atgarder for att se till att inget drivmedel
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hamnar i vattnet eller pa land och se till att risk for brand inte foreligger.

Kommersiell verksamhet sdsom forsaljning och/eller leverans av drivmedel till batagaren
inom hamnomradet &ar absolut forbjudet.

Arbete med Oppen eld eller heta arbeten far inte forekomma pa varvsomradet (avser
gasollaga, svets mm).

Bransledriven varmare far inte anvandas for uppvarmning ombord pa torrsatt bat eller i
bathus.

Ansvar och erséattningsskyldigheter

Medlem ar skyldig att ersatta skada inom féreningens omrade som denne, dennes sall-
skap eller dennes bat &samkar egendom &gd eller forvaltad av féreningen. Finns flera
agare till en bat, ar de gemensamt ansvariga.

Foreningen har ratt att, inom foreningens omrade pa medlems risk och ansvar, flytta
kvarlamnad bat eller annan egendom som inte har avhamtats efter forelaggande om
detta.

Batar utan tillstand samt batar for vilka avgifter inte har erlagts, ager foreningen rétt att

flytta inom varvsomradet eller bortflyttas fran omradet pa agarens risk, ansvar och
bekostnad.

0Oxno batférening, reviderad 6 april 2021
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